KLINKENBERG, JEAN-MARIE. La langue dans la cité: vivre et penser 'équité culturelle.
Bruxelles: Impressions Nouvelles, 2015. ISBN 978-2-87449-243-3. Pp. 313.21 €.

Klinkenberg offre dans cet ouvrage captivant d’érudition et d’expérience une
profonde réflexion philosophique et politique sur la nature, le role et 'avenir des langues
en genéral et du francais en particulier a 'heure de la mondialisation. Klinkenberg
esquisse les définitions toujours mouvantes de notions fondamentales pour pleine-
ment comprendre la situation dans laquelle se trouve la langue francaise de par le
monde: qu’est-ce que la langue? Quels sont ses enjeux politiques, identitaires, sociaux,
éducatifs, économiques? Quelles relations la langue et la démocratie entretiennent-
elles? Ces grandes questions philosophiques, abstraites par nature, sont abordées 2
travers des exemples concrets et des anecdotes personnelles qui établissent clairement
des liens de cause a effet entre langue et pouvoirs publics, associations professionnelles,
Agence Universitaire de la Francophonie et autres instances officielles pouvant exercer
une influence majeure sur la place et le sort du frangais dans la cité, et plus générale-
ment sur la défense, la préservation et le dynamisme d’une langue. Le mécanisme de

288 FRENCH REVIEW 89.4

la domination linguistique sur le marché des langues est également abordé, et 'auteur
en profite pour démythifier quelques adages alarmistes selon lesquels le francais se
meurt inexorablement face a I'anglais et le niveau d’orthographe des éleves ne cesse de
baisser. Klinkenberg explique de maniére convaincante que la question qui se pose est
plutot celle de 'adaptation de la langue francaise aux nouvelles réalités sociales, politiques
et culturelles mais aussi aux nouvelles avancées technologiques et leurs conséquences
economiques sur les sociétés francophones. C’est cette mutation en cours qu'il importe
de comprendre, selon I'auteur, qui prone une politique “d’industrialisation de la langue”
car la révolution informatique a laquelle nous assistons depuis quelques décennies est
auss1 une révolution linguistique dont découlent des enjeux politiques et économiques
cruciaux. A I’heure du tout numérique, si la langue frangaise veut rester “importante”
c’est-a-dire compétitive, attractive et dynamique, elle doit se réinventer, s’enrichir et
s'adapter en créant des mots correspondant aux nouvelles réalités. “La langue est pour
le citoyen et non le citoyen pour la langue” souligne Klinkenberg tout au long de son
analyse. Tout le défi réside donc dans ’acces de tous les citoyens a la langue francaise,
de maniere équitable. Pourtant, il existe un paradoxe en France et dans les pays
francophones: le peuple attend du gouvernement qu’il régule et légifere sur 'usage du
frangais mais ne supporte pas que ’on réforme le systéme linguistique. Pour rester
competitif, certains aménagements sont cependant nécessaires pour permettre au
francais d’accéder a la modernisation de la langue qui facilitera I"émergence de
nouvelles terminologies. Le frangais est la langue de 'héte pour les 1immigrés, la langue
de I'unité et de la diversité pour la Francophonie. Les objectifs pour une politique des
langues que propose Klinkenberg permettraient au francais d’étre la langue du futur.
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